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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 638/2004

av den 31 mars 2004

om gemenskapsstatistik 6ver varuhandeln mellan medlemsstaterna
och om upphivande av riadets forordning (EEG) nr 3330/91

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 285.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (?), och
av foljande skal:

(1)  Genom radets forordning (EEG) nr 3330/91 av den 7 november
1991 om statistik 6ver varuhandel medlemsstater emellan (%) in-
rittades ett helt nytt system for insamling av uppgifter, vilket vid
tva tillfillen har forenklats. For att 6ka insynen i systemet och
underlétta forstielsen av det bor forordning (EEG) nr 3330/91
ersittas av denna forordning.

(2)  Detta system bor bibehéllas eftersom den gemenskapspolitik som
berérs av den inre marknadens utveckling och gemenskapsfore-
tagens analys av sina sérskilda marknader fortfarande kréver till-
rackligt detaljerad statistisk information. Analysen av den ekono-
miska och monetira unionens utveckling kraver ocksé snabb till-
gang till aggregerade uppgifter. Medlemsstaterna bor kunna samla
in uppgifter som svarar mot deras sérskilda behov.

(3) Reglerna for framstéllning av statistik ver varuhandeln mellan
medlemsstaterna bor emellertid skrivas om for att de skall bli
lattare att forstd savil for de foretag som maste tillhandahélla
uppgifter som for de nationella organ som samlar in uppgifterna
samt for anvéndarna.

(4)  Ett troskelsystem bor bibehéllas, men i forenklad form, for att pa
ett tillfredsstéllande sitt tillgodose anvidndarnas behov samtidigt
som det underldttar for dem som skall ldmna statistiska uppgifter,
framst de sma och medelstora foretagen.

(5)  Det starka bandet mellan systemet for insamling av statistiska
uppgifter och géllande skattebestimmelser for handeln med varor
mellan medlemsstaterna bor bibehallas. Detta band gor det fram-
for allt mojligt att kontrollera kvaliteten pa de insamlade upp-
gifterna.

(6)  Kovaliteten pa den framstillda statistiken, utvirderingen av denna
enligt gemensamma indikatorer och insynen pa omradet ir viktiga
mal som kriver gemenskapsbestimmelser.

(7)  Eftersom malet med den planerade atgérden, ndmligen att skapa
en gemensam rattslig ram for systematisk framstillning av ge-
menskapsstatistik om varuhandeln mellan medlemsstaterna, inte
i tillrdicklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna och
battre kan uppnds pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta
atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-

() EUT C 32, 5.2.2004, s. 92.

(?) Europaparlamentets yttrande av den 16 december 2003 (dnnu ej offentliggjort
i EUT) och radets beslut av den 22 mars 2004.

(®) EGT L 316, 16.11.1991, s. 1. Forordningen senast dndrad genom Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).
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draget. 1 enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gar denna forordning inte utéver vad som &dr nodvéndigt for att
uppnd detta mal.

(8)  Rédets forordning (EG) nr 322/97 av den 17 februari 1997 om
gemenskapsstatistik () utgér en referensram till denna forordning.
Den mycket detaljerade informationen nér det géller statistik over
varuhandeln kriaver dock sérskilda sekretessregler.

(9)  Det ar viktigt att denna forordning tillimpas enhetligt och att det
darfor foreskrivs ett gemenskapsforfarande som gor det mdjligt
att i tid faststélla tillimpningsvillkoren och genomfora de ndd-
vindiga tekniska anpassningarna.

(10) De atgirder som ar nédvéndiga for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvan-
det av kommissionens genomforandebefogenheter (2).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inrdttas en gemensam ram for en systematisk
framstéllning av gemenskapsstatistik 6ver varuhandeln mellan medlems-
staterna.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning avses med
a) varor: all 16s egendom, inklusive elektrisk strom,

b) sdrskilda varor eller varurérelser: varor eller varurdrelser som pé
grund av sin karaktir kréver sdrskilda regler, sasom industrianldgg-
ningar; fartyg och flygplan; havsprodukter; varor som levereras till
fartyg och flygplan; delleveranser; militdr materiel; varor till och fran
offshoreanldggningar; rymdfarkoster; motorfordons- och flygplansde-
lar; avfallsprodukter,

c) nationella myndigheter: nationella statistiska institut och andra organ
som i varje medlemsstat ansvarar for att framstélla gemenskapsstati-
stik 6ver varuhandeln mellan medlemsstaterna,

d) gemenskapsvaror:

1) Varor som i sin helhet har framstillts inom gemenskapens tull-
omréade, utan tillsats av varor fran tredjeland eller fran omréden
som inte ingar i gemenskapens tullomrade.

il) Varor fran tredjeland eller frin omradden som inte ingdr i gemen-
skapens tullomrade och som fér saluforas fritt i en medlemsstat.

iii) Varor som har framstillts inom gemenskapens tullomrade an-
tingen enbart av sddana varor som avses i led ii, eller av sadana
varor som avses 1 leden i och ii.

e) avsdindande medlemsstat: den medlemsstat, enligt definitionen av
dess statistiska territorium, fran vilken varor sinds till en annan
medlemsstat,

(M) EGT L 52, 22.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1882/2003.
(®» EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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f) mottagande medlemsstat: den medlemsstat, enligt definitionen av
dess statistiska territorium, vilken tar emot varor fran en annan med-
lemsstat,

g) varor som passerar i en riktning mellan medlemsstater: gemenskaps-
varor som sinds frdn en medlemsstat till en annan och som pa vig
till den mottagande medlemsstaten transporteras direkt genom en
annan medlemsstat eller dér kvardrdjer av skdl som endast hanfor
sig till varornas transport.

Artikel 3
Rickvidd

1.  Statistiken 6ver varuhandeln mellan medlemsstaterna skall omfatta
avsinda varor och ankommande varor.

2. Avsédnda varor skall omfatta foljande varor som sénts fran den
avsindande medlemsstaten till en annan medlemsstat:

a) Gemenskapsvaror, utom varor som passerar i en riktning mellan
medlemsstater.

b) Varor som inforts i den avsidndande medlemsstaten enligt tullforfa-
randet for aktiv forddling eller forfarandet for forddling under tull-
kontroll.

3. Ankommande varor skall omfatta foljande varor som inkommer
till den mottagande medlemsstaten och som ursprungligen séndes fran
en annan medlemsstat:

a) Gemenskapsvaror, utom varor som passerar i en riktning mellan
medlemsstater.

b) Varor som tidigare inforts i den avsindande medlemsstaten enligt
tullférfarandet for aktiv forddling eller forfarandet for foradling under
tullkontroll, vilka fortfarande befinner sig under tullférfarandet for
aktiv forddling eller forfarandet for forddling under tullkontroll eller
vilka far saluforas fritt i den mottagande medlemsstaten.

VM1
" 4. Kommissionen far anta olika eller sirskilda regler som ska gilla
for sérskilda varor eller varurorelser. Dessa atgérder, som avser att dndra
icke visentliga delar i denna forordning, bland annat genom att kom-
plettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 14.3.

5. Vissa varor enligt en forteckning som skall faststéllas i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2 skall av metodologiska skél inte ingd i
statistiken.

Artikel 4
Statistiskt territorium

1. Medlemsstaternas statistiska territorium skall sammanfalla med
deras tullomrade sdsom det definieras i artikel 3 i radets forordning
(EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullko-
dex for gemenskapen (1).

2. Genom undantag fran punkt 1 ingar Helgoland i Tysklands statis-
tiska territorium.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 2700/2000 (EGT L 311,
12.12.2000, s. 17).
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Artikel 5
Uppgiftskiillor

1. Ett sérskilt system for uppgiftsinsamling, nedan kallat “Intrastat-
systemet”, skall anvéindas for att ge tillgdng till statistiska uppgifter om
avsidndande och mottagande av gemenskapsvaror vilka inte omfattas av
ett administrativt enhetsdokument for tull- eller skatteindamal.

2. De statistiska uppgifterna om avsindande och mottagande av
andra varor skall ldmnas direkt av tullen till de nationella myndighe-
terna, minst en gang i manaden.

3. For sérskilda varor eller varurdrelser kan andra uppgiftskéllor dn
Intrastat-systemet och tulldeklarationer anvindas.

4.  Varje medlemsstat skall skapa rutiner for hur Intrastat-uppgifterna
skall 1dmnas av de som é&r skyldiga att ldmna dem. For att underlétta
arbetet for de uppgiftsskyldiga skall kommissionen (Eurostat) och med-
lemsstaterna skapa forutsittningar for mer automatisk databehandling
och elektronisk datadverforing.

Artikel 6
Referensperiod

1. Referensperioden for de uppgifter som skall lamnas enligt artikel 5
skall vara den kalendermanad d& varorna avsidnds eller tas emot.

2. Referensperioden fir anpassas av kommissionen for att beakta
kopplingen till skyldigheter som rér mervirdesskatt och tullar. Dessa
atgérder, som avser att dndra icke visentliga delar i denna forordning,
bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

Artikel 7
Uppgiftsliimnare

1. Skyldigheten att ldmna uppgifter till Intrastat ska gilla

a) beskattningsbara personer, enligt definitionen i avdelning III i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervirdesskatt (1), i den avsindande medlemsstaten, vilka

i) har ingatt det avtal, utom transportavtal, som ger upphov till
avsidndandet av varor, eller i annat fall

i) sander eller svarar for avsdndande av varor, eller i annat fall
iii) 4r i besittning av de varor som ska séndas,

eller deras skatteombud, i enlighet med artikel 204 i direktiv
2006/112/EG, och

b) beskattningsbara personer, enligt definitionen 1 avdelning III
i direktiv 2006/112/EG, i den mottagande medlemsstaten, vilka

i) har ingatt det avtal, utom transportavtal, som ger upphov till
leveransen av varor, eller i annat fall

ii) tar emot leveransen av varor eller svarar for dess mottagande,
eller i annat fall

i) dr i besittning av de varor som ska mottas,

() EUT L 347, 11.12.20006, s. 1.
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eller deras skatteombud, i enlighet med artikel 204 i direktiv
2006/112/EG.

2. Uppgiftsldmnare kan 6verlata uppdraget till en tredje part, men en
sddan oOverlételse skall pa inget sitt minska den uppgiftsskyldiges an-
svar.

3. Om en uppgiftsldmnare inte fullgor sina forpliktelser enligt denna
forordning skall det leda till paféljder som medlemsstaten skall fast-
stilla.

Artikel 8
Register

1.  De nationella myndigheterna skall uppritta och fora ett register
over aktorer inom gemenskapen vilket atminstone skall innehalla upp-
gift om avsindare, nér det dr friga om avsindelse, och mottagare, nir
det dr frdga om mottagande.

2. For att identifiera uppgiftslimnarna enligt artikel 7 och for att
kontrollera de lamnade uppgifterna skall den ansvariga skatteforvalt-
ningen i varje medlemsstat till den nationella myndigheten

a) minst en gang i manaden ldmna forteckningar &ver beskattningsbara
personer som meddelat att de under perioden i fraga har levererat
varor till andra medlemsstater eller gjort varuinkdp i andra medlems-
stater. Forteckningarna ska innehdlla uppgifter om det totala virdet
av varor som av skatteskél deklarerats av de beskattningsbara perso-
nerna,

b) pé eget initiativ eller pd den nationella myndighetens begéran lamna
alla andra uppgifter som kan hoja statistikens kvalitet och som den
fatt av skatteskal.

Formerna for att tillhandahélla uppgifterna skall anges i enlighet med
forfarandet i artikel 14.2.

Den nationella myndigheten skall behandla uppgifter som lamnats till
den i enlighet med de regler som skattemyndigheten tillimpar péa upp-
gifterna.

3. Skatteforvaltningen skall géra de momsregistrerade kdpménnen
uppmérksamma pé deras eventuella skyldigheter som uppgiftslamnare
till Intrastat.

Artikel 9
Intrastat-uppgifter som skall samlas in

1. Foljande uppgifter skall samlas in av de nationella myndigheterna:

a) Det individuella registreringsnummer som tilldelats den som éar skyl-
dig att l&mna uppgifter i enlighet med artikel 214 i direktiv
2006/112/EG.

b) Referensperiod.

¢) Flode (mottagande, avsédndning).

d) Identifikation av varorna enligt det éttasiffriga numret i den kombine-
rade nomenklaturen, i enlighet med definitionen i radets forordning
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(EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomen-
klaturen och om Gemensamma tulltaxan (1).

e) Partnermedlemsstat.
f) Varornas virde.
g) Varornas kvantitet.

h) Transaktionstyp.

Definitionerna av de statistiska uppgifter som avses i leden e-h ges i
bilagan. Vid behov ska kommissionen faststilla formerna for insam-
lingen av dessa uppgifter, sdrskilt vilka koder som ska anvidndas. Dessa
atgérder, som avser att dndra icke visentliga delar i denna forordning,
bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

2.  Medlemsstaterna far ocksa samla in andra uppgifter, t.ex. f6ljande:

a) Identifikationen av varorna pa en mer detaljerad niva &n den kom-
binerade nomenklaturen.

b) Ursprungsland vid mottagandet.

¢) Ursprungsregion vid avsdndandet och bestimmelseregion vid motta-
gandet.

d) Leveransvillkor.
e) Transportsitt.
f) Statistiskt forfarande.

Definitionerna av de statistiska uppgifterna i leden b—f ges i bilagan.
Vid behov skall formerna for att tillhandahalla dessa uppgifter, sérskilt
vilka koder som skall anvindas, faststéllas i enlighet med forfarandet i
artikel 14.2.

Artikel 10
Forenkling inom Intrastat

1. For att tillgodose anvidndarnas behov av statistiska uppgifter utan
att gora de ekonomiska aktorernas borda alltfor betungande skall med-
lemsstaterna varje ar faststilla troskelvdarden uttryckt i arsvdrden av
handeln inom gemenskapen, under vilka Intrastat-uppgifter inte behover
lamnas eller dir forenklade uppgifter kan ldmnas.

2. Varje medlemsstat skall faststélla troskelvdrden separat for mot-
tagna och utforsel av varor.

3.  De troskelviarden under vilka uppgiftslimnarna inte behdver lamna
Intrastatuppgifter ska faststillas pd en nivd som garanterar att man
ticker minst 97 procent av vérdet pa alla avsidnda varor och minst
95 procent av virdet pa alla ankommande varor av den berdrda med-
lemsstatens beskattningsbara personer.

Kommissionen ska anpassa dessa Intrastattickningsgrader till teknisk
och ekonomisk utveckling, ndr det d&r mojligt att sénka tickningsgra-
derna sa att man samtidigt behaller sddan statistik som foljer gillande
kvalitetsindikatorer och kvalitetsnormer. Dessa atgirder, som avser att
dndra icke védsentliga delar av denna forordning, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

(") EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 2344/2003 (EUT L 346, 31.12.2003, s. 38).
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4.  Medlemsstaterna far faststélla andra troskelvédrden under vilka upp-
giftslimnarna far tillimpa foljande forenkling:

a) Varornas kvantitet behdver inte anges.
b) Transaktionstyp behdver inte anges.

¢) Mgjlighet att uppge hogst tio av de detaljerade relevanta underrubri-
ker i den kombinerade nomenklaturen som dr de mest anvinda i
friga om vérdet och att omgruppera de Ovriga produkterna enligt
regler som skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

VM1
Kommissionen ska faststilla villkoren for att definiera dessa troskelvér-
den. Dessa atgirder, som avser att dndra icke visentliga delar i denna
forordning, bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

5. Medlemsstaterna far pa vissa villkor som uppfyller kvalitetskraven
forenkla de uppgifter som ska ldmnas for smé enskilda transaktioner.
Dessa villkor ska faststdllas av kommissionen. Dessa atgirder, som
avser att dndra icke visentliga delar i denna forordning, bland annat
genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

6. De troskelvirden som medlemsstaterna tillimpar skall meddelas
kommissionen (Eurostat) senast den 31 oktober fore det ar da de skall
tillimpas.

Artikel 11
Statistisk sekretess

Endast pa begiran av uppgiftslimnaren ska de nationella myndigheterna
besluta huruvida de statistiska uppgifter som gor det mgjligt att indirekt
identifiera honom fér spridas eller om de ska omgrupperas si att den
statistiska sekretessen inte rdjs genom spridningen av uppgifterna.

Artikel 12
Overforing av uppgifter till kommissionen

1.  Medlemsstaterna skall till kommissionen (Eurostat) sénda manads-
resultaten Over sin statistik Over varuhandeln mellan medlemsstaterna
senast

a) 40 kalenderdagar efter referensmanadens slut did det handlar om
aggregerade uppgifter som ska faststdllas av kommissionen. Dessa
atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar i denna forord-
ning, bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i arti-
kel 14.3.

b) 70 kalenderdagar efter referensménadens slut dd det handlar om
detaljerade resultat som innehaller de uppgifter som avses i artikel 9.1
forsta stycket leden b-h.

Da det giller varornas virde skall resultaten omfatta endast det statis-
tiska virdet sdsom det definieras i bilagan.

Sekretessbelagda uppgifter skall verforas av medlemsstaterna till kom-
missionen (Eurostat).

2.  Medlemsstaterna skall forse kommissionen (Eurostat) med ma-
nadsresultat som omfattar deras totala handel med varor, vid behov
med hjilp av skattningar. » M1 Resultaten av skattningarna ska upp-
fylla kriterier som ska faststdllas av kommissionen. Dessa atgérder, som
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avser att dndra icke vésentliga delar i denna forordning, bland annat
genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3. <«

3. Medlemsstaterna skall 6verfora uppgifterna till kommissionen (Eu-
rostat) pa elektronisk vég i enlighet med en utbytesstandard. De prak-
tiska formerna for att 6verfora dessa uppgifter skall faststillas i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2.

4.  Medlemsstaterna ska till kommissionen (Eurostat) dverfora arlig
handelsstatistik efter affirsverksamhetens sérdrag, namligen ekonomisk
verksamhet som bedrivs av foretagen i enlighet med avsnittet eller den
tvasiffriga nivan i den gemensamma statistiska néringsgrensindelningen
i Europeiska gemenskapen (Nace), upprittad genom Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1893/2006 (') och storleksklassen sett till
antalet anstéllda.

Denna statistik ska sammanstéllas genom en sammankoppling av upp-
gifter om affarsverksamhetens sdrdrag som registreras i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 177/2008 av
den 20 februari 2008 om inréttande av en gemensam ram for foretags-
register for statistiska dndamal (*) med den statistik som avses i artikel 3
i den hér forordningen.

Tillampningsforeskrifter for sammanstillningen av statistiken ska fast-
stillas av kommissionen. Dessa atgérder, som avser att #ndra icke va-
sentliga delar i denna forordning, bland annat genom att komplettera
den, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses 1 artikel 14.3.

Artikel 13
Kvalitet

1. T denna forordning ska foljande kvalitetskriterier tillimpas pa de
uppgifter som ska dversindas:

a) relevans:matt pd i hur hog grad statistiken tillgodoser anviandarnas
nuvarande och potentiella behov.

b) noggrannhet:grad av 6verensstimmelse mellan skattningarna och de
okinda sanna virdena.

¢) aktualitet:perioden mellan den tidpunkt da de statistiska uppgifterna
finns tillgédngliga och den héndelse eller foreteelse som de beskriver.

d) punktlighet:den tid som forflyter mellan det datum uppgifterna gors
tillgéingliga och det datum som de skulle ha ldmnats.

e) tillginglighetoch tydlighet:de villkor och sitt pd vilka anvidndarna
kan fa tillgang till, anvdnda och tolka uppgifter.

f) jamforbarhet:mitning av effekten av skillnader i de statistiska be-
grepp, métverktyg och mitforfaranden som anvénts, nr statistik fran
olika geografiska omraden eller sektorsomraden eller fran olika tid-
sperioder jaimfors.

g) samstimmighet:métt pa i vilken utstrickning uppgifterna med till
forlitlighet kan kombineras pa olika satt och for olika &ndamaél.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen (Eurostat) dverlimna en
arlig rapport om kvaliteten i de uppgifter som Overforts.

3. Vid tillimpningen av kvalitetskriterierna i punkt 1 pa de uppgifter
som omfattas av denna forordning ska forfaringssatt och struktur nér det
giller kvalitetsrapporterna definieras enligt det foreskrivande forfarande
som avses 1 artikel 14.2.

() EUT L 393, 30.12.20006, s. 1.
(®» EUT L 61, 5.3.2008, s. 6.
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Kommissionen (Eurostat) ska bedéma de dverforda uppgifternas kvali-
tet.

4. Kommissionen ska faststidlla alla de atgérder som &r nddvindiga
for att garantera de 6verforda uppgifternas kvalitet i enlighet med kvali-
tetskriterierna. De atgdrder som avser att dndra icke visentliga delar i
denna forordning, bland annat genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 14.3.

Artikel 14
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen skall bitrddas av Kommittén for statistik 6ver va-
ruhandeln mellan medlemsstater.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

VM1
~ 3. Nir det hinvisas till denna punkt, ska artiklarna 5a.1-5a.4 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

Artikel 15
Upphiivande
1.  Forordning (EEG) nr 3330/91 skall upphora att gélla.

2. Hanvisningar till den upphivda forordningen skall anses som hén-
visningar till den hér foérordningen.

Artikel 16
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2005.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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1.

BILAGA

DEFINITIONER AV DE STATISTISKA UPPGIFTERNA
Partnermedlemsstat

a) Partnermedlemsstaten vid mottagandet dr den medlemsstat varorna kom-
mer ifrdn. Det innebér den avsdndande medlemsstaten i de fall dd varorna
infors direkt fran en annan medlemsstat. Om varorna innan de kommer till
den mottagande medlemsstaten har passerat en eller flera mellanliggande
medlemsstater och har kvarstannat dir pad grund av skil som inte hdnger
samman med transporten eller har underkastats réttsliga atgérder som inte
hénger samman med transporten (t.ex. dgarbyte), skall som den medlems-
stat varorna kommer ifrdn betraktas den sista medlemsstat dir sddana
uppehall eller atgirder har forekommit.

b

~

Partnermedlemsstaten vid avsandandet dr den mottagande medlemsstaten.
Det innebér den sista medlemsstat som vid tidpunkten for avsidndandet &r
kénd som bestdmmelseland for varorna.

Varornas kvantitet

Varornas kvantitet kan uttryckas pa tva sitt:
a) Nettovikten, vilket betyder varans faktiska vikt exklusive forpackningar.

b) De ytterligare enheter som betecknar eventuella enheter métbara kvanti-
teter bortsett fran nettovikten, se kommissionens forordning om den arliga
uppdateringen av den kombinerade nomenklaturen.

. Varornas virde

Varornas virde kan uttryckas pa tva sitt:

a) Det beskattningsbara beloppet, vilket dr det varde som ska bestimmas i
beskattningssyfte i enlighet med direktiv 2006/112/EG.

b) Det statistiska virdet, som &r det varde som beréknas vid medlemsstater-
nas nationella grianser. Det omfattar tillkommande kostnader (frakt, for-
sikring) da det géller avsidnda varor endast under den del av transporten
som utfors pa den avsidndande medlemsstatens omrade och da det géller
mottagna varor endast under den del av transporten som utfors utanfoér den
mottagande medlemsstatens omrade. Det &r det s.k. FOB-virdet for av-
sianda varor och CIF-vérdet for mottagna varor.

Transaktionstyp

Slag av transaktion avser de olika karakteristika (kop/forséljning, arbete enligt
avtal, etc.) som anses viktiga for att skilja en transaktion frén en annan.

Ursprungsland

a) Ursprungslandet for mottagna varor &r det land som varorna ursprungligen
kommer ifran.

b) Varor som i sin helhet erhalls eller produceras i ett land har sitt ursprung i
det landet.

¢) Varor som framstillts i mer dn ett land skall anses ha sitt ursprung i det
land dér den sista omfattande och ekonomiskt motiverade bearbetningen
skedde 1 ett foretag utrustat for detta syfte och som ledde till tillverk-
ningen av en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverkningen.

Ursprungsregion eller bestimmelseregion

a) Med ursprungsregion, for avsinda varor, menas den region i den avsén-
dande medlemsstaten dér varorna producerades, monterades, sattes sam-
man, forddlades, reparerades eller underhdlls. I annat fall r ursprungsre-
gionen den region varifrdn varorna séndes eller i annat fall den region dér
forséljningen dgde rum.

b) Med bestimmelseregion, for mottagna varor, menas den region i den
mottagande medlemsstaten dar varorna skall konsumeras, monteras, séttas
samman, forddlas, repareras eller underhallas. I annat fall &r bestimmel-
seregionen den region dit varorna skall sdndas eller i annat fall den region
dar forséljningen sker.
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. Leveransvillkor

Med leveransvillkor menas de bestimmelser i forséljningsavtalet som stadgar
séljarens respektive koparens skyldigheter i enlighet med Internationella han-
delskammarens Incoterms (CIF, FOB, etc.).

. Transportsitt

Transportséttet bestims av de aktiva transportmedel med vilka varorna for-
modas ldmna den avséindande medlemsstatens statistiska territorium och de
aktiva transportmedel med vilka varorna formodas ha anlént till den motta-
gande medlemsstatens statistiska territorium.

. Statistiskt forfarande

Med det statistiska forfarandet menas de olika karakteristika som anses vik-
tiga for att skilja mellan de olika typerna av mottagna och avsénda varor i
statistiskt avseende.
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